,En elhittem, hogy indidn vagyok.”
(Cseh Tamds)
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szabadsag, a szabad élet PILLANTOTUKREBEN
megvaldsitdsa, szemben a

merev allami, térsadalmi  (Xantus, Baktay, Cseh Tamds)
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kal. Feliiletesenigaznak tlnik, és van igazsagtartalma, csak nem ilyen egyiigyd
médon. Noha a magyar indidnozds torténetét atszové ligynoktorténetek is
ezt a latszatot erdsitik. Am, ha megvizsgaljuk, hogy az egyes idgszakok 5-
szerepldi valjaban miért is vonzédtak az indidnokhoz, miértis kezdtek indi-
anozni, akkor rdjohetiink mélyebb lélektani okokra is a tarsadalmiak mellett.
Es még egy fontos dolog, hogy mikor is kezdtek vonzédni az indidnokhoz és
mikor is kezdtek valéjaban indidnozni.

Tobbnyire fiatalként, gimnazistaként. Nem egy dtgondolt valaszlépés
kdvetkezményeként tehat a tdrsadalmi rend ellen, maximum &szténdsen, ka-
maszosan ldzadva a fenndllé - mindegy milyen - vildg(rend) ellen, vagy csak
valami olyasmiért lelkesedve, amit vidéki gyerekként, kamaszkorukban vagy
fiatalemberként elvesztettek, és Gjra kdzel szerettek volna keriilni a termé-
szethez, és ezt a legnemesebb, legromantikusabb médon tették, indianként.
Ajaték nevében.

ALIAS OLD SHATTERHAND

XANTUS JANOS (1825-1894) nem 6nként kalandozott el azindidnok foldjére.
Egészen fiatalon, somogyi jogdszfiliként, 23 évesen nemzetdrnek allt, majd
hamarosan iild6zott szabadsagharcos lett beléle. Nem viselte tiljéla londoni
emigraciéban is két partra szakadé honfitarsai veszekedését. Haraszty Agos-
ton kényvét ugyan olvasta Amerikarél (aki pedig mdr Cooper Az utolsé mohi-
kdnjat angolul), le is bukott vele, elkoboztdk téle 6rségben, de azért csak a
szabadsdg levegdjébe szippantott bele Xantus a kdnyvlapokon keresztiil, és



volt egy olyan megérzése, hogy az lesz a j6 menekiilési irany szamara. Ezért
1852-ben Amerikaba hajézott 7 dolldrral a zsebében. A szabadsagnak ter-
mészetesen mindig dra van, igy Xantus Janos is megfizette béven, fizikai

munkdstél zongora- és nyelvtanarig sok minden volt. Leginkabb
10  tudos, felfedezd és kalandor. Ami abban az id6ben egyaltalan nem

zarta ki egymast. S6t. Ma ett6l olyan izes, zamatos az egész Xantus-
élettorténet. Hogy Utikdonyveket irt magyarul olyan amerikai vidékekrél, ahol
még nem is jart. Ma ez majdnem természetes dolog, hogy valaki 6sszeszedi
azinformdcidkat azinternetrél és az alapjan megir egy sajat turista Gtikala-
uzt. Xantus jél tudott angolul, igy olvasmanyélményeibdl sajat verziét készi-
tett magyarul. Hogy az édesanyjanak irt leveleiben (Xantus Jdnos levelei
Ejszakamerikdbdl, 1858) nem egészen a valésagot irta le, hanem mesét kol-
tott a vadnyugati életrél: ,Mikor tolmacsunk bemutatott, és megmonda a f6-
noknek, hogy én a nagyvizen tilroljottem, azt kérdé: ‘miért’ — mire a tolmdcs
ezt vdlaszola: ‘mert orszagab6l elkergették’. Ekkor a fénok pipdjat kivevé sza-
jabél s topanyat jobb labdrul levevé, s atnydjtd nekem mint a baratsagnak
legnagyobb jelét, mondvan: ‘Te igazi nekam vagy (j6 barat), mert téged is,
épen ugy mint minket, kikergettek orszagodbél, fogadd el bardtsagom e za-
logait, s tarts veliink, mi hatalmasak vagyunk’ sth. Aztan pipdt cseréltiink, s
még ezen pipazas kozben uj baratom felajanld lanyait, hogy koziilik egyet
feleségiil valasszak magamnak — mit természetesen megkdszontem, igérvén,
hogy majd megfontolom e fontos dolgot.” (1. levél, 10. 0.)

Mindez teljesen érthetd abban a korszakban és helyzetben, amiben
élt. Féleg az édesanya. Rendes filigyerek nem fogja az anyai szivet a nehéz-
ségek taglalasaval fajditani. Kitaldlja, hogy minek &riilne az édesanyja, és a
valésdg azon mozaikdarabjait irja le, amelyek j6l passzolnak a kitalalt verzi-
6ba. Hogy vas(itépité mérnokként mesés kalandokat élt 4t a Vadnyugaton,
és ez nemcsak édesanyjat, hanem még az akkor teljesen ismeretlen Karl Mayt
is megihlette, Xantus tehetségérél és elhivatottsagarél vall. Kozben igazi ha-
zafiként nemcsak a Smithsonian Intézetnek gy(jtott dllat- és ndvénymintd-
kat, hanem a Magyar Nemzeti Miizeumnak is. (Erdemeit az amerikaiak azzal
is elismerték, hogy 24 dllat- és két novényfaj tudomdnyos elnevezésében is
szerepel a neve.) Ormesterként a Fort Riley erddben alnéven szolglt, Vésey
Lajosként, John Xantus de Veseyként. A hazajuttatott gy(jtemények és be-
szamolék alapjan 1859-ben a Magyar Tudomanyos Akadémia levelez6 tagjava
valasztottdk. A Kaliforniai-félsziget csticsanal tengeraramlasi megfigyelése-
ket végzett (89 szigetet és zatonyt fedezett fel Amerika és Ausztrdlia kozott),
majd a prérit kutatta, az amerikai polgdrhdbord utan pedig, ahol szintén szol-
galt, az Egyesiilt Allamok mexikéi konzulja lett. 1864-ben hazatért, és két év
mulva megvaldsitotta régi almat, hogy él6 dllatoknak is mizeumot hozzon
létre, dllatkeretet Budapesten, amelynek els6 igazgatéja is lett. Két évvel



késébb, az 6titthon ért tamaddasok, zaklatasok és megfigyelések miatt kelet-
azsiai expedicidra indult az osztrakokkal, majd egyediil folytatta, gy(jtésével
pedig megalapozta a Néprajzi Mlzeumot. Hazatérése utdn a Nemzeti Mdzeum
Néprajzi Osztalydnak elsd 6révé (igazgatéi pozicié!) nevezik ki. Rémer
Flérissal megszervezi a bécsi vildgkidllitdson (1872) szereplé magyar 11
néprajzi gylijteményt. Elete végén 4llitélag megdriil, viligmegvalto

tervei lesznek, akar Csontvdrynak, igaz, Xantus idénként nGi ruhaba 6lt6zik
ezek megvalésitdsdahoz, ki tudja, mi célb6l. Egy nehéz, szép, de iild6zott élet
utdn az Adridt szeretné még latni, tiidégyulladdsabél valo felépiilése utdn,
de ahogy hazajon, meghal.

Mindezek utdn nem lehet meglepd, ahogy a Winnetou-kotetek-
bélismert Henry-féle karabély (az ,atkozott jenki fegyver”, amit ,csak
vasarnap toltottek meg és egész héten Gttek vele” - ami a valésaghan
csak 16 lovetd volt, és nem 25, ahogy regényesitve van) kalandos
médon bukkan elé 1994-ben G6dollén, foldmunkak kézben, majd a
gy6ri mizeum tulajdondba keriil, hogy késébb ki is allitsak, mint Old
Shatterhand legendds fegyverét. Az eziistlemezen bevésettel, John
Xantus. Es mivel sorozatszdm nem taldlhato a fegyveren, arra gyana-
kodtak a kutaték, hogy valéban maga Mr. Henry készitette Xantus/Old
Shatterhand szamadra a puskat, ahogy a Winnetou-regényekben sze-
repel. (Az eziistlemez boritds is ezt igazolna, mivel amigy nem szokott
ezen a tipusd fegyveren lenni.) Feltételezik, hogy a roman megszallds
elél Temesvdrrol Godollére menekiilt csaldd rejtette el 1919-ben.

Karl May minden valészin(iség szerint olvasta Xantus észak-
amerikai beszamol6it, és kapdra jottek neki, mivel maga nem jart az
indianok kozott, mint Xantus, ezért elkérte téle a jogot, hogy irdsai
alapjan mintazhassa meg réla Old Shatterhandot, az apacsok fénokeé-
nek testvérét. A levél — egyes kutaték szerint — fellelhetd a Drezda
melletti Karl May lakdsmizeumban, ahol a késébbiekben, az indianos regé-
nyek megirdsa utdn sajat maga altal 6sszegy(jtott indidn néprajzi anyag ma
is megtalalhaté. Igy a német regényiré Xantus cstisztatdsai, majd a sajat fik-
ci6ja utdn véglil mégis visszacsatolja a kivancsi és érdeklddé olvasét a valé-
saghoz, hogy az 6t olvasé fiatalok hliségesebb képet alkothassanak az
indidnokrol.
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HEVERO BOLENY

BAKTAY ERVIN (1890-1963) 1906-ban, 16 évesen latja Buffalo Bill vadnyu-
gati indidn-cowboy vandortdrsulatat, ami megragadja mindig is élénk ka-
maszfantdziajat. ,Buffalo Bill pesti szereplése nekem mindent feliilmilé



élmény volt. [...] Harasztin majd én is megszervezek és bemutatok egy Wild
West eldadast!” (Homo ludens, 2013) Es még abban az évben valéban meg is
szervezi az els@ el6addst barataival. Késébb, mdr felnétt kordban, hdroméves

indiai ,kalandtdrdja” (1926-1929) utan hazatérve Heveré Bolény
12  (Lazy Buffalo) néven dunai indian torzset alapit, amelynek Fénoke

lesz. Nagy dicséségnek szamitott, hogy a Torzset 1937-ben felvette
tagjai kozé az Indian Association of America; az taldan mar kevéshé, hogy a
tarsasag elnoke, a szokatlan elééletd Dr. Barnabas S'hiuhushu valéjaban fél-
vérindian volt (vagy taldn még az se). Id6kozben Baktay indian szerz6ket is
fordit, Hosszd Landzsat és Sziirke Bagolyt, hogy kdnyveiket az autentikus
indian élet példajaként aposztrofalja irdsaiban. Mindkét szerzé identitdsha-
misitasa csak haldluk utdn deriil ki. A magat feketelabinak kiad6 Hossz( Lan-
dzsa (Hosszd Ldndzsa emlékezései. Egy indidnfénGk dnéletrajza, 1934)
felmendi kozott az indidnok (nem feketeldbdak!) mellett feketék és fehérek
is jécskan voltak. Indidn gyerekkordra valé visszaemlékezései alapveten
azokbédlaz élményeibdl fakadtak, amelyeket azindidnokkal valé beszélgeté-
sei sordn gy(jtott ossze. Sziirke Bagoly pedig remek hédtorténetei (A vadon
fiai, 1931; A rengeteg zardndokai, 1934; Két kicsi hod, 1935) és allitadsa elle-
nére, hogy 12 éves kordig nem hallott angol beszédet, fehér szarmazasu sa-
padtarcvolt Anglidbél. (Ahol gimnazistaként latta 6 is 1903-ban Buffalo Bill
vadnyugati cirkuszat, és akit az odzsibve torzs fogadott be, mert olvasma-
nyélményei alapjan indidn szeretett volna lenni.)

~[E]bben a kdnyvében megirta életének legfontosabb szakaszat és
azokat a nagy horderej(i élményeket, amelyek 6t, a vadon h(i fiat, vadaszbél
és vadfog6bdlaz {ildozott vad baratjavd, védelmezGjévé tették” - irja Baktay
A rengeteg zardndokai el8szavaban. Arr6l természetesen sem az el8sz6iro,
sem mdsok nem tudhattak, hogy valéjaban Sziirke Bagoly 19 éves felesége
(az egyetlen igazi indidn a torténetben), az irokéz Anahareo taldlta meg a
hédokat és taldlta ki a sztorijaikat. Ugyanakkor Baktaytél — akit Sziirke Ba-
goly testvérének nevezett egy neki irott levelében — nem lehetett idegen ez
a fajta ,jatékossag”, és taldn a Sziirke Bagoly haldla utan felbukkané &t fe-
leség jelentkezése (a szerzGi jogokért) is tetszett volna neki...

Ezek utdanjogosan kérdezhetnénk, hogy akkor ki is volt valéjaban a ki-
tlné indolégusként isismert dunai torzsfénok, Heverd Bolény (vagy Baktay
Ervin)? Kelényi Béla, az életm(i egyik legavatottabb ismerdje remekiil 6ssze-
foglalja: ,Fest6mlvész, miforditd, utazo, Gjsagird, foldrajztudos, seriff, in-
dianfénok, indolégus, orientalista, m(ivészettorténész, sajat bevalldsa
szerint pedig »homo ludens«”. Kicsit drnyaltabban, a Kdma Szitra (1920)
magyarra atiiltetdje, az egyik elsé magyar jéga- (A diadalmas joga, 1942) és
asztrolégiai kdnyv (A csillagfejtés kdnyve, 1942) megiréja is egyben, akinek
szellemiségére és humordra jellemzéen kedvenc kdnyve a Huckleberry Finn,



»a Torzs alapvetd szent konyve, amelyb6l sdrdin idéznek, mert minden alka-
lomra akad benne megfeleld szentencia...” (Torzsi Nagy Lexikon). Ezek alap-
jan kénnyen beldthaté, hogy nem véletleniil forditotta le djra a Huckleberry
Finnt Baktay. (Tegyiik hozzd, hogy a remek ifjisagi regényt az a Mark

Twain irta, aki olyan keményen és kissé igazsdgtalanul elvertea port 13
a Cooper-indidnregények stilusan.) Baktay tehdt egy meglehetdsen
szabad és konnyed szellem( ,atvaltozémivész”, akiben a tudés kivancsisdga
mellett ott van egy gyermek érdeklédése és lelkesedése is; de igy vdlhatott
igazan autentikus indidn fénokké itthon, Magyarorszagon.

FUST A SZEMEBEN

CSEH TAMAS (1943-2009) miutén vidéki, tordasi gyerekkora utan 5-
varosi kamaszfid lett, végz8s gimnazistaként barataival elindul hely-
szint keresni az indidn jatékhoz, amellyel otthon a lakdsokbél mar
kiszorultak, ,szabad” teret keresve hat hozza a nyari sziinetben.
»1961-ben, mit sem tudva a »dunai indidnok« létezésérél, négy érett-
ségiz6, budapesti fiatalember Ggy hatdrozott, hogy indidn médra
megkiizd egymdssal, egy altaluk aligismert vidéken” - foglalja 0ssze
azindidnozas kezdeteit Cseh Tamas. El8sz0r Tatabdnydn, a Gerecsében
prébdlkoznak, de hamar rajonnek, hogy viz nélkiil a harc se életben
tarthat6, nem taldlnak forrast, tovdbballnak a Bakonyba. Szamukra
azindidn tulajdonsdgok koziil a természetkozeliség és -szeretet mel-
lett a batorsag és a baratsag volt a legfontosabb, noha mit sem tudtak
példaul Hamvas Béla titkos vagyarél, aki a Winnetout szerette volna
Gjra leforditani, mert szerinte a legfontosabb konyv a bardtsdgrél.
(A humort oly fontosnak tart6 filozéfus ezt nem viccnek szanta.) Cseh
Tamasék szamara a Cooper-regények voltak a meghatarozéak és példaadéak.

Erdekes dolog most Gjraolvasni Az utolsé mohikdn teljes véltozatat —
amely 1845-ben mar megjelent magyarul -, ideolégiai csonkitdsok, tdjleira-
sok kihagyasa nélkiil, nem ifjdsdgi, ,lebutitott” vdltozatban. Mégis be kell
valljam, gyerekkoromban nagyon élveztem, legkedvesebb (indidanos) kony-
vemként, és semmilyen hidnyérzetem nem volt. Sét, 6riilok, hogy nem a ha-
misitatlan vdltozatot olvashattam, mert biztosan 6sszezavart volna kedvenc
szerepldim id6nkénti brutdlis kegyetlensége.

Aztan persze felfedezték Cseh Tamasék a dunai indidnokat is, és azok
még élS tagjait, és bardtkoztak veliik, tanultak téliik. Mégis a bakonybéliin-
didnozds egyediilallé jellege az volt, hogy visszanylltak a 150 évvel azel6tti
indidn id6khoz, torténelemhez, és eljatszottak az akkori csatdkat élében.
Aztan hadijatékként mdr csak a keretet jelentette az indidn torténelem,
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a jaték kotetleniil folyt nyaranta két hétig, majd késébb telente is. De ez a
jaték szamukra haldlosan komoly volt, nem kiilséséget jelentett csupdn,
hanem akkor és ott dtadtdk magukat az indidnozas szabad szellemének, in-

didnokkd valtak. Irodalmi és néprajzi szempontb6l is, kiilséleg egyre
14 inkdbb megfeleltek a korhd, hiteles megjelenésnek (noha eleinte a

néprajzi hitelesség és pontossag nem is volt fontos annyira, késébb
egyre inkdbb az lett), fantaziavilaguk és beszédiik pedig olvasmanyélménye-
iken alapultak, azt folytattdk és fejlesztették. A hely szelleme is megfelelének
bizonyult Bakonybél kdrnyékén, a tdvoli és kozeli mdltban egyarant, hogy
pontosan tudhassak, hova vonulnak vissza, és hol alakitottak ki hadiosvénye-
iket. Szent Gellért remetebarlangjatél, I. Andras kiraly haldlos balesetének
helyszinén at, a ,bakonyi Gttalan utakon” (a mosoni csatab6l menekiilve),
egészen a '68-ban az orosz tankok altal vagott dsvényekig. (A tankok az er-
dében lesben allé indidnok szeme el6tt vonultak el.) ,Igy keletkeztek a mi
nagy indian osvényeink” — meséli Fiist torzsfénok Bérczes Laszlonak a beszél-
getéskonyvben.

Cseh Tamas, a legendds énekes, a zsenialis eldadémlvész, az ismert
dalszerzd, egy egész korszak hirnoke, Fiist A Szemében (magyar) lakota
nagyfénok mdr a korai jatékok torténetét is megirta és megrajzolta Indidn
Napléjaban, 1964-ben, amit késébb regénnyé formalt at, Hadiésvény cimmel,
ami aztdn csak évtizedek milva jelent meg (1997-ben). 2006-ban egy indian
mesekonyvet is megjelentet, Csillagokkal tdncolo Kojot cimmel, melyet fia,
Andrds illusztrdl, hangzéanyagként pedig maga Cseh Tamas mesél el.

FOGLALKOZASA INDIAN

»Foglalkozasa indian”, allapitottdk meg rokonai Sziirke Bagolyrdl, teljes tor-
ténete ismeretében ironikus és komoly dthalldsa is lehet ennek a pontos jel-
lemzésnek. (Sziirke Bagoly kdzvetlen példaképe, akire t6bbszor is hivatkozott
mveiben, Hosszd Landzsa volt.) A vilag akkori legismertebb utazé indidn
sztdrirdja, Sziirke Bagoly, sikereit romantikus lelkiiletének és nyelvezetének
kdszdnhette, ami a Cooper- és Karl May-regények jolismert szemléletén ala-
pul. Eza mesei vildg hatotta at a dunai és bakonyi magyarindianok életmédjat
és frasmlvészetét is. Ily médon - id6legesen - a szépirodalom maximdlisan
megvalésitotta feladatat, kdzvetleniil volt hatdssal az életre, a jatszok indi-
annd vdlhattak a jaték idejére. Ennél tobbet mar csak a haldlosan komolyan
vett jaték Nagy Szelleme tehet, amit a rakkal sikerteleniil kiizd§, nagybeteg
Flist A Szemében bizonyitott is, amikor bakonybéli diszpolgdrrd valasztasakor
a fiatal harcosok énekkel kdszontotték az addig botjara tamaszkodva (il6 f6-
nokot, aki remegve feldllt és botjat eldobva beallt kdzéjiik tancolni — még egy-
szer utoljara. Elhitte és elhitette, hogy indidn.









